
men al begonnen het gerequireerde bijeen te brengen. Uit
het antwoord van het stadsbestuur op het schrijven van
Pichegru blijkt, dat bij deze requisitie betrokken waren
Petit, commissaire des guerres-ordonnateur de la 2e divi-
sion de l'Armée du Nord, Michel, inspecteur des fourni-
tures particulières en Daudy, die den afwezigen commissaire
des guerres Legrendre verving. Het lijkt mij een privaat
knoeipartijtje dezer citoyens geweest te zijn. In den brief
aan Pichegru kwam o,m, het volgende voor: „Notre ville
qui est dé ja chargèe du quartier general ne peut suffire aux
requisitions, qu'on exige de terns en terns, aussi nos pro-
visions diminuent de maniere que nous pourrons être
sous peu dans des besoins pressants, Permettez nous,
Citoyen general que nous profitons de cette occasion pour
vous observer que la quantité de bureaux, que nous avons
dans cette ville occupe déja tout remplacement, que notre
local ne nous permet presque plus de suffire aux demandes
qu'on nous fait; entre autres un citoyen, Margarn, inspec-
teur des vivres, est venu vous prévenir dimanche qu'incess
ament nous recevrions en ville un constructeur et un
inspecteur general afin de construire des fours militaires,
nous vous sollicitons instament, que vous donnies vos ordres
afin qu'on fasse construire ces fours dans quelqu'autre ville
voisine, puisqu'il nous est absolument impossible de fournir
un emplacement convenable," De brief werd gesloten met
de volgende liefelijke vleierij: „Permettez, General, que la
municipalité a Tadmiration pour vos vertus guerrieres
joigne Testime la plus sentie pour des vertus plus douces
qui ont peut être moins d'éclat, mais caracterisent encore
mieux l'homme sensible, equitable et bienfaisant,"

Aan de municipalteit van Utrecht werd geschreven,
opdat deze aan den citoyen Michel zou berichten, dat hij
voorloopig niets ontvangen zou. Dadelijk na de ontvangst
der requisitie had men ook aan de vertegenwoordigers der
stad in de vergadering der provisioneele representanten van
het volk van Holland geschreven. Dezen wendden zich tot
generaal Pichegru en daardoor hebben zij bewerkt, dat er
van deze ïequisities niets gekomen is, Huichelbos van
Liender bracht in een brief verslag uit over hetgeen hij en
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